D.R.DO DESPORTO
Contrato-Programa n.° 114/2010 de 5 de Maio de 2010

A Secretaria Regional da Educagédo e Formacgao, através da Direcgdo Regional do Desporto,
tem por competéncia prestar apoio as entidades e estruturas do movimento associativo
desportivo da Regiéo.

As entidades do movimento associativo desportivo, homeadamente as Associa¢gdes de
Basquetebol da Regido, ttm como objecto coordenar as orientacdes da respectiva Federagéo e
promover, regulamentar e dirigir, a nivel local a pratica de actividades desportivas.

Assim, ao abrigo do Decreto Legislativo Regional n.° 21/2009/A de 2 de Dezembro, conjugado
com o Decreto Regulamentar Regional n.° 2/2007/A, de 30 de Janeiro, alterado pelo Decreto
Regulamentar Regional n.° 15/2007/A, de 13 de Julho e com o Decreto Legislativo Regional n.°
37/2003/A, de 4 de Novembro, é celebrado entre:

1) A Direcgéo Regional do Desporto, adiante designada por DRD e o Fundo Regional do
Desporto, adiante designado por FRD, representados por Antdénio da Silva Gomes,
respectivamente Director Regional e Presidente do Conselho de Administragdo, como
primeiros outorgantes;

2) A Associacao de Basquetebol de Santa Maria, adiante designada por ABSMA ou segundo
outorgante, representada por Armando de Melo Soares, Presidente da Direcgéo;

0 presente contrato-programa de desenvolvimento desportivo, que se rege pelas clausulas
seguintes:

Clausula 1.2
Objecto do contrato

Constitui objecto do presente contrato a concretizagado do processo de cooperagéao financeira
entre as partes contratantes no que respeita a execugédo do programa de desenvolvimento de
actividades de ambito local e formagao de recursos humanos do basquetebol, apresentado pelo
segundo outorgante e aceite pelos primeiros outorgantes.

Clausula 2.2
Periodo de vigéncia do contrato

O presente contrato-programa entra em vigor no dia imediato ao da sua assinatura e o prazo
de execucgéo termina a 31 de Dezembro de 2010.

Clausula 3.2

Comparticipagoes financeiras



1 - Para a prossecucéo do objecto definido na clausula 1.2, com um custo previsto de €
80.195,59, conforme o programa apresentado pela ABSMA, o montante das comparticipagdes
financeiras a conceder pelo primeiro outorgante ao segundo outorgante € de € 21.627,25.

2 — O montante das comparticipacdes financeiras referidas no numero anterior, foi
determinado tendo por base a seguinte distribuigdo:

2.1 — € 10.409,25 para apoio ao desenvolvimento de actividades competitivas de ambito
local, designadamente a organizagao de quadros competitivos ao nivel de ilha.

2.2 — € 8400,00 para apoio a estrutura técnica associativa, designadamente para o
funcionamento do gabinete técnico.

2.3 — € 2.818,00, valor previsivel, para a formagao de recursos humanos, designadamente
para apoio a formagdo formal de agentes desportivos ndo praticantes, efectuando-se os
necessarios acertos apds a apresentagao dos relatérios de cada acgéo.

Clausula 4.2

Regime das comparticipag¢oes financeiras

1 - As comparticipagdes financeiras previstas na clausula 3.2 serdo suportadas pelas dotagdes
especificas do Plano Regional Anual no caso das referentes aos nimeros 2.1 e 2.2 e por
verbas do Fundo Regional do Desporto as respeitantes ao numero 2.3.

2 - Os processamentos serdo efectuados em prestacdes a determinar, sendo pelo menos
50% até Maio e o remanescente até ao final da vigéncia do presente contrato, em fungéo da
disponibilidade dos primeiros outorgantes, com excepg¢ado das relativas ao nimero 2.3 que
serao processadas apoés a recepc¢ao de cada relatoério.

Clausula 5.2
Obrigagoes do segundo outorgante
No ambito do presente contrato-programa o segundo outorgante, compromete-se a:

1 - Executar o programa de desenvolvimento desportivo apresentado a DRD, que constitui
objecto do presente contrato, de forma a atingir os objectivos expressos no mesmo.

2 - Apresentar a DRD o relatério de actividades e contas do ano de 2010, até 31 de Janeiro
de 2011, acompanhado do parecer do Conselho Fiscal e da acta de aprovacao pela
Assembleia-geral;

3 - Apresentar a DRD o programa de desenvolvimento desportivo de 2011, até 31 de Janeiro
de 2011;

4 - Apresentar a DRD os mapas estatisticos da época desportiva de 2009/2010, até 30 de
Setembro de 2010;

5 - Apresentar a DRD os relatérios das ac¢des de formagdo de agentes desportivos néo
praticantes de caracter formal, até 30 dias apdés a sua conclusdo, acompanhados dos
respectivos anexos;

6 - Apresentar a DRD, periodicamente, comunicados ou boletins informativos e de
divulgagéo das suas actividades;



7 - Prestar todas as informacdes, bem como apresentar comprovativos da efectiva
realizacdo da despesa acerca da execugdo deste contrato-programa, sempre que
solicitados pela DRD;

8 - Divulgar o presente contrato-programa e respectivos anexos por todos os clubes, seus
filiados.

Clausula 6.2
Requisicoes de servigo e relevacgao de faltas

Para efeitos de aplicagdo do regime previsto nos artigos 9.° e 10.° do Decreto Legislativo
Regional 9/2000/A, de 10 de Maio é reconhecido o interesse publico regional das acg¢bes de
formacéo abrangidas pelo presente contrato.

Clausula 7.2

Acompanhamento e controlo do contrato

Compete aos segundos outorgantes verificar o desenvolvimento do programa que justificou a
celebragédo do presente contrato, procedendo ao acompanhamento e controlo da sua execugéao,
nos termos do artigo 16.° do Decreto Legislativo Regional n.° 21/2009/A de 2 de Dezembro € a
divulgacao do seu valor definitivo no relatério do ano de 2010.

Clausula 8.2
Revisao e cessagao do contrato

Arevisdo e cessacao deste contrato regem-se pelo disposto nos artigos 17.° € 18.° do Decreto
Legislativo Regional n.° 21/2009/A de 2 de Dezembro.

Clausula 9.2
Incumprimento do contrato

1 - O incumprimento rege-se pelo disposto no artigo 19.° do Decreto Legislativo Regional n.°
21/2009/A de 2 de Dezembro, e tem o seguinte regime:

a) Violagdo do previsto nos n.% 2, 4, 5, 6 e 8 da clausula 5.2 constitui incumprimento
parcial;
c) Violagao do previsto no n.° 1 e no n° 7 da clausula 5.2 constitui incumprimento integral.

2 - Para efeitos do disposto no n.° 1, o incumprimento integral comina na invalidade de todo o
contrato, implicando a devolugao da totalidade das verbas previstas na clausula 3.2 ja recebidas.

3 - O incumprimento parcial corresponde a parte violada, provocando a devolugédo da verba

respectiva ou, quando tal ndo seja quantificavel, o pagamento de uma percentagem a
determinar pela DRD, ndo podendo neste caso ultrapassar 20% do valor parcial do
contrato-programa por cada penalizagéo.



14 de Abril de 2010. - O Director Regional do Desporto e Presidente do Conselho de
Administragdo do Fundo Regional do Desporto, Anténio da Silva Gomes. - O Presidente da
Associacdo de Basquetebol de Santa Maria, Armando de Melo Soares.



